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– Chcia³am zapytaæ... zastanawia³am siê... czy to jest normalne,
jeœli siê przy tym bardzo krwawi, bardzo mocno krwawi? – wy-
mamrota³am i czu³am, ¿e robiê siê coraz bardziej czerwona,
a w moich skroniach coœ pulsowa³o, by³o to nieprzyjemne uczucie.

– No tak – powiedzia³a pani Bunde, wahaj¹c siê. – Natural-
nie, ¿e mo¿na ca³kiem sporo krwawiæ, to jest ró¿nie u ró¿nych
dziewcz¹t i kobiet.

– Ale to trwa ju¿ ca³y tydzieñ. Krwawiê tak okropnie, ¿e
jak tak dalej pójdzie, to wszystko bêdzie brudne. I czujê siê tak
dziwnie, ca³a dr¿ê i jestem okropnie s³aba.

– Rozmawia³aœ o tym ze swoj¹ matk¹? – dopytywa³a siê
pani Bunde.

Zaprzeczy³am ruchem g³owy i nagle zapragnê³am przytu-
liæ siê do swojej wychowawczyni, po³o¿yæ g³owê na jej ramio-
nach i uspokoiæ siê, ale to by³o niemo¿liwe.

– Powinnaœ to zrobiæ jak najprêdzej. Porozmawiaj z ni¹, na
pewno ci pomo¿e! – powiedzia³a pani Bunde, spogl¹daj¹c ner-
wowo na zegarek.

– Nie wiem... – odpar³am niepewnie.
– Sofie, teraz, niestety, muszê ju¿ natychmiast...
Przytaknê³am.
– A ty dzisiaj przy obiedzie porozmawiaj ze swoj¹ matk¹.

Mo¿e ca³kiem po prostu zamówicie wizytê u ginekologa. Zbada
ciê wtedy dok³adnie. Istniej¹ bardzo dobre preparaty, które mo¿na
za¿ywaæ. Po nich na pewno od razu poczujesz siê du¿o lepiej...

Pani Bunde uœmiechnê³a siê do mnie i razem skierowa³y-
œmy siê do drzwi. Potem znowu zosta³am sama.

2

Tej zimy Robin zachorowa³ na zapalenie p³uc i matka
spêdzi³a z nim w szpitalu prawie trzy tygodnie.

Od tamtego pamiêtnego razu mia³am ju¿ parokrotnie mie-
si¹czki i powoli siê do tego przyzwyczaja³am. Wprawdzie dwa
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pierwsze dni by³y dla mnie zawsze mêczarni¹. Bardzo Ÿle siê
czu³am, ale póŸniej szybko nastêpowa³o olbrzymie polepsze-
nie. Podpaski musia³am kupowaæ sobie sama i na ten cel Karl
zacz¹³, po raz pierwszy w ¿yciu, dawaæ mi kieszonkowe.

– Bêdziesz dostawa³a siedem i pó³ marki tygodniowo – zde-
cydowa³ ojczym, robi¹c przy tym tak¹ minê, jakby to by³ ol-
brzymi maj¹tek, a on musia³ go na mnie scedowaæ.

– Kup sobie za to, co tam potrzebujesz!
Przytaknê³am.
– B¹dŸ oszczêdna i pomyœl o tym, ¿e wiêcej pieniêdzy nie

dostaniesz. Nie powinnaœ wiêc wydawaæ ich na g³upstwa! Zro-
zumia³aœ mnie?

Ponownie przytaknê³am. Oczywiœcie, rozdzieli³am sobie
dobrze pieni¹dze, dok³adnie tak, jak chcia³. Kupi³am najtañ-
sze podpaski, jakie tylko mog³am dostaæ, a tak¿e kosmetyki na
tr¹dzik. Nic jednak nie pomog³y, moje czo³o nadal wygl¹da³o
tak, jak rok wczeœniej. Z tego powodu któregoœ dnia podciê³am
sobie w³osy. Dot¹d moje czo³o by³o odkryte.

– Coœ ty zrobi³a?! – krzyknê³a przera¿ona babcia. – Wygl¹-
dasz jak strach na wróble!

Nabra³am powietrza. – Z grzywk¹ czy bez i tak zawsze
uwa¿a³aœ mnie za stracha na wróble – odpyskowa³am, próbu-
j¹c dobraæ taki sam nieprzyjemny ton, jak ten, którego ona
zawsze u¿ywa³a w rozmowie ze mn¹.

– Co w ciebie wst¹pi³o, bezczelna smarkulo?! – warknê³a
wœciekle babcia i œcisnê³a mnie za ramiona. Czêsto to robi³a,
ale tym razem nie wymknê³am siê jej bez s³owa – tak jak dawniej.

– Zostaw mnie! – syknê³am, po czym rzuci³am siê do
ucieczki. Poczu³am siê przy tym, jakbym odnios³a niewielkie
zwyciêstwo. Naturalnie to by³o œmieszne.

Na Bo¿e Narodzenie Robin wci¹¿ jeszcze nie by³ ca³kiem
zdrowy. Karl pozwoli³ mi po po³udniu pojechaæ razem z nim
i babci¹ do szpitala.

– Sofia, Sofia, Sofia! – wydaj¹c radosne okrzyki, mój ma³y,
bladziutki braciszek wtula³ siê w moje ramiona.

G³aska³am wychudzon¹ buŸkê, uœmiechaj¹c siê czule na
widok jego cudownych, zielonych, dzieciêcych oczek.
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– No, nie rób przedstawienia...! – powiedzia³a wtedy przy-
brana babcia i zabra³a Robina z moich kolan. Mój braciszek
rozp³aka³ siê, ale w koñcu siê uspokoi³ i zasn¹³ na rêkach Karla.
Usiedli: œliczna blondynka – moja matka; wysoki b³êkitnooki
blondyn, trzymaj¹cy na kolanach jasnow³osego, œpi¹cego Ro-
bina – mój ojczym; a obok niego, niczym sroga stra¿niczka –
jasnow³osa, piêkna i zimna babcia.

Czu³am siê wykluczona, osamotniona i bardzo inna, kan-
ciasta, niewydarzona brunetka.

Wieczorem, przy dŸwiêkach kolêd, ojczym i jego matka ra-
czyli siê w pokoju goœcinnym drogim, bo¿onarodzeniowym
winem, chrupi¹c przy tym any¿owe cukierki.

Usiad³am przy nich bez s³owa i w milczeniu patrzy³am na
swoje prezenty, le¿¹ce przede mn¹ na szklanym blacie sto³u.
Nie umiem sobie dok³adnie przypomnieæ, co wtedy dosta³am,
ale nigdy nie obdarowywano mnie czymœ naprawdê ³adnym.
Zawsze by³y to prezenty grzecznoœciowe, œciœlej mówi¹c, kilka
drobiazgów. Nikt siê nie zastanawia³, co mog³oby mi siê na-
prawdê spodobaæ.

W drugim dniu œwi¹t z³o¿ono nam wizytê. Zadr¿a³am, po-
niewa¿ musia³am w niej uczestniczyæ. Któ¿ to siedzia³ obok
Karla w pokoju goœcinnym? Sam pan Becher. Miêdzy nimi usta-
wiona by³a szachownica – gotowa do rozpoczêcia gry. Od dnia
œlubu mojej matki z Karlem widzia³am pana Bechera kilka ra-
zy – przychodzi³ do nas czasami, siada³ w pokoju goœcinnym
i pi³ z moim ojczymem piwo. Niekiedy siedzieli tak do póŸna
w nocy, g³oœno siê przy tym zachowuj¹c. Za ka¿dym razem na-
chodzi³y mnie myœli o tym, co widzia³am wtedy w ogrodzie.
Chocia¿ min¹³ ju¿ ponad rok od tamtego zdarzenia, nadal siê
wstydzi³am i robi³am wszystko, ¿eby unikn¹æ spotkañ z nim.
Tak¿e i tym razem chcia³am wymkn¹æ siê niepostrze¿enie, ale
Karl zauwa¿y³ mnie przez drzwi do pokoju goœcinnego.

– Co siê tak skradasz w przedpokoju, Sofio? – zawo³a³ do
mnie nadzwyczaj uprzejmie.

Milcza³am.
– No, wejdŸ¿e ju¿ do pokoju, g¹sko! – kontynuowa³ Karl,

œmiej¹c siê. – My nie gryziemy, mam racjê, Norbercie?
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– Jasne, my jesteœmy ca³kiem oswojeni! – zawo³a³ pan Be-
cher, a jego g³os brzmia³ tak samo przyjaŸnie, jak Karla.

– No, powiedz „dobry wieczór” – rozleg³ siê g³os, po któ-
rym mog³am poznaæ, ¿e Karl spowa¿nia³.

– Dobry wieczór... – burknê³am niechêtnie.
– Czeœæ, ma³a czarodziejko! – odpowiedzia³ pan Becher i wy-

ci¹gn¹³ do mnie swoj¹ du¿¹, pulchn¹ d³oñ.
Spojrzenie Karla by³o wystarczaj¹cym ostrze¿eniem. Zna-

³am je i ba³am siê go, dlatego podesz³am do pana Bechera
i ostro¿nie poda³am mu rêkê.

– Ta wasza Sofia staje siê coraz ³adniejsza! – powiedzia³
i zaœmia³ siê, patrz¹c na mnie. Wewn¹trz ca³a dr¿a³am ze zde-
nerwowania i patrzy³am w inn¹ stronê, kiedy pan Becher œci-
ska³ moj¹ d³oñ.

„Mo¿e jednak dzisiaj to wszystko, to tylko takie niewinne
¿arty i mój strach tak¿e jest ca³kiem niepotrzebny... – próbo-
wa³am siê uspokoiæ. – Przypuszczalnie pan Becher ju¿ dawno
zapomnia³ o naszym strasznym spotkaniu. Prawdopodobnie
by³ wtedy lekko podpity”.

– To nie moje, Sofia jest Franziski – powiedzia³ bez ogró-
dek Karl. – Nie s¹dzisz chyba, ¿e sp³odzi³bym tak¹ ma³¹, czar-
now³os¹, ponur¹ czarownicê? Pomyœl tylko o moim samczyku,
synu Robinie, takie dzieci robiê...

Œmia³ siê i mruga³ do mnie porozumiewawczo.
– No, ja w ka¿dym razie uwa¿am, ¿e Sofia jest jak œwie¿a

œmietana! – powiedzia³ przyjaŸnie pan Becher, spogl¹daj¹c z po-
wrotem na szachownicê.

Odetchnê³am z ulg¹ i skierowa³am siê w stronê drzwi.
– Dlaczego nie zostaniesz z nami i nie dotrzymasz nam

przez chwilê towarzystwa? – zapyta³ pan Becher w³aœnie wte-
dy, gdy, zapalaj¹c œwiat³o w ciemnym korytarzu, zamierza³am
wyjœæ.

– Sofio, nie s³ysza³aœ?! – natychmiast wrzasn¹³ Karl.
Zatrzyma³am siê.
– Ju¿, siadaj z nami! – rozkaza³ nieco delikatniej mój oj-

czym.
– I przynieœ dwie butelki piwa – dorzuci³ pogodnie pan
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Becher. – Mam nadziejê, ¿e znajdzie siê u was w domu jeszcze
parê butelek, Karl?

Tak, mieliœmy w domu piwo i to w du¿ej iloœci. Ci¹gle wy-
sy³ali mnie tego wieczoru do kuchni, do lodówki.

– Nie ma wiêcej – poinformowa³am w koñcu obu rozgrywa-
j¹cych jeszcze tê sam¹ partiê, wpatrzonych w milczeniu w sza-
chownicê. Tym razem nie rozmawiali g³oœno – wrêcz przeciw-
nie – szeptali i nawet œmiali siê dyskretnie. Figury Karla co
rusz szachowa³y króla pana Bechera.

– Cholera, potrzebujê jeszcze jedno piwko, inaczej siê prze-
krêcê! – mrucza³ pan Becher, na co Karl wys³a³ mnie do piw-
nicy.

– Tam stoi jeszcze jedna pe³na skrzynka – powiedzia³, po-
klepuj¹c swego przyjaciela po ramieniu. – Obiecujê ci, ¿e w na-
szym domu niczego ci nie zabraknie.

Zesz³am ca³a w strachu do piwnicy, przechodz¹c obok mo-
jej ciasnej, karnej celi, w której by³o jeszcze stosunkowo przy-
jemnie w przeciwieñstwie do reszty pomieszczeñ, gdzie pano-
wa³ ponury nastrój i wisia³o pe³no pajêczyn, a od nieotynko-
wanych œcian rozchodzi³ siê niemi³y zapach stêchlizny.

Nagle us³ysza³am za plecami ciche, skradaj¹ce siê kroki.
Przera¿ona zatrzyma³am siê. Kto schodzi³ po schodach?! Prze-
cie¿ nie mogli to byæ ani mój ojczym, ani pan Becher – oni
schodz¹c, robili du¿o wiêcej ha³asu. Przede wszystkim gruby
i wysoki pan Becher mia³ ciê¿ki, g³oœny chód.

A jednak by³ to pan Becher... Umyka³am wzd³u¿ œcian,
przyciskaj¹c siê do nich mocno. Chcia³am coœ powiedzieæ, ale
nie wiedzia³am co.

 Za to pan Becher wiedzia³: – No, czarodziejko? Chcia³em
tylko na ciebie spojrzeæ. Myœla³em, ¿e boisz siê schodziæ tutaj
sama.

Dobiera³ siê do mnie. Jego rêce z ³atwoœci¹ i w b³yskawicz-
nym tempie wœlizgnê³y siê pod mój pulower i podkoszulek.

Zacisnê³am powieki i cicho jêcza³am z przera¿enia.
– Hej, Sofio, gdzie masz piwo? – zawo³a³ Karl. Nigdy jesz-

cze nie by³am taka zadowolona z istnienia mojego ojczyma,
jak w owej chwili.
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– Idziemy! – rykn¹³ pan Becher, zabieraj¹c swoje ³apska
spod mojego podkoszulka. – Szkoda... – dopowiedzia³ po cichu.
– Ale praktycznie ju¿ jesteœ moja, ma³a Sofio, mo¿esz mi wie-
rzyæ! – bardzo cicho wyszepta³ mi prosto w twarz.

Jego oddech œmierdzia³ piwem, chipsami i orzeszkami ziem-
nymi.

Przyjaciel Karla wróci³, nawet ju¿ na mnie nie spojrzaw-
szy, do pokoju goœcinnego.

Pó³ godziny póŸniej przegra³ partiê szachów i zbiera³ siê do
wyjœcia. Patrzy³am za nim przez moje okno na poddaszu, czu-
j¹c przed tym cz³owiekiem parali¿uj¹cy strach.

Przed nim i ca³ym œwiatem.
– Kiedy wreszcie przyjdzie mama? – zapyta³am babciê na-

stêpnego ranka. Prawie ca³¹ noc nie spa³am. Jak tylko usnê-
³am, budzi³ mnie ten sam straszny koszmar. Pan Becher by³
w nim obecny... gra³ z Karlem w szachy na moim poddaszu,
upieraj¹c siê przy tym, abym rozebrana siedzia³a ko³o niego
i pozwala³a mu dotykaæ piersi, kiedy tylko zechce. Karl na to
patrzy³ i g³oœno siê œmia³.

– Zobaczymy, co powie pediatra – powiedzia³a babcia, na-
krywaj¹c do sto³u.

– Babciu, muszê ci coœ powiedzieæ... – wydusi³am w koñcu
z siebie, wlepiaj¹c oczy w talerz. Mia³am przy tym takie
uczucie, jakby ca³e moje cia³o zesztywnia³o, a usta dziwnie
zdrêtwia³y.

– Mog³abyœ przynieœæ z lodówki tacê z serami – odpowie-
dzia³a mi na to babcia, siadaj¹c do sto³u. – I pokroiæ resztê bo¿o-
narodzeniowego placka. Karl czasami lubi go zjeœæ na œniada-
nie.

Wsta³am rozdygotana i podesz³am do lodówki. – Babciu!
Pan Becher wczoraj wieczorem w piwnicy... w³o¿y³ rêkê pod
mój pulower – wyszepta³am wreszcie.

Zrobi³o siê zupe³nie cicho.
– Co powiedzia³aœ? – spyta³a po chwili babcia, a ja zdespe-

rowana próbowa³am wywnioskowaæ, co tym razem oznacza³
ton jej g³osu. By³a zszokowana czy zdenerwowana? Czy w ogó-
le mnie zrozumia³a? Uwierzy³a mi?
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Nagle za³ka³am. – On... on mnie naprawdê... dotyka³ – po
prostu obmacywa³... – powtórzy³am ³ami¹cym siê g³osem.
Przed oczami tañczy³y mi jak oszala³e jasne gwiazdy.

W uszach mi szumia³o i mia³am wra¿enie, ¿e ka¿dy ota-
czaj¹cy mnie dŸwiêk brzmi o wiele g³oœniej ni¿ zazwyczaj. Lo-
dówka dŸwiêcza³a przenikliwie i z³owrogo, a babcia, odstawia-
j¹c do zlewu talerz po œniadaniu, g³oœno nim brzêknê³a. Potem
na stó³ kuchenny upuœci³a nó¿, który wyda³ ostry brzdêk, i g³oœ-
no szuraj¹c, odsunê³a swoje krzes³o.

Najchêtniej zatka³abym uszy, bo ca³y ten dziwny ha³as przy-
prawia³ mnie o ból g³owy.

Nieco póŸniej babcia zniknê³a za kuchennymi drzwiami,
ale s³ysza³am j¹ id¹c¹ w poœpiechu i zdecydowanym krokiem
przez przedpokój, pukaj¹c¹ w koñcu do drzwi sypialni moich
rodziców.

BUM, BUM, BUM – uderza³a ostro, a ja cicho jêcza³am.
Minê³a chwila i absolutnie nic siê nie wydarzy³o. Jak spa-

rali¿owana wytrzeszcza³am oczy na resztkê le¿¹cego prze-
de mn¹, kruchego bo¿onarodzeniowego placka, który powin-
nam w tej chwili pokroiæ dla mojego ojczyma. Nie mog³am jed-
nak ruszyæ nawet ma³ym palcem, ca³a by³am zdrêtwia³a.

Nagle zjawi³ siê Karl. Uderzy³ mnie prosto w twarz, nazy-
waj¹c k³amczuch¹, po czym z³apa³ mnie za rêkê i zaci¹gn¹³
przez kuchniê i korytarz, schodami w dó³, do mojego ma³ego
pomieszczenia w piwnicy.

Tam uderzy³ mnie znowu. W przerwie miêdzy kolejnymi
bolesnymi razami wyjaœni³, ¿e pan Becher jest jego najlepszym
przyjacielem.

Potem stwierdzi³, ¿e pozostanê tu – na dole – tak d³ugo, a¿
przyznam, ¿e ca³e to bezczelne k³amstwo wyssa³am z palca.

Wszystko, dok³adnie wszystko mnie bola³o. Karl trzyma³
mnie mocno za podbródek i spogl¹da³ na mnie zimno. Zamknê-
³am oczy.

– Otwórz oczy, ty gówniaro! – powiedzia³.
Otworzy³am je i patrzyliœmy na siebie. Nad nami, w goœcin-

nym pokoju chodzi³a babcia – s³ysza³am jej kroki. PóŸniej roz-
leg³y siê dŸwiêki kolêdy, pewnie babcia nastawi³a p³ytê CD.
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Karl mierzy³ mnie wzrokiem, patrz¹c na moj¹ zbola³¹ twarz.
– Przyznaj, ¿e tylko wymyœli³aœ tê niewiarygodn¹ historiê –

powiedzia³ spokojnie, bardzo spokojnie.
– Tak... – us³ysza³am nagle w³asny szept.
– Co „tak”?! – spyta³ Karl.
Prze³knê³am œlinê.
– Tak, wszystko to sobie wymyœli³am – szepta³am.
Karl wymusi³ na mnie, ¿ebym jeszcze raz powtórzy³a to

zdanie g³oœno i wyraŸnie, dopiero wtedy wolno mi by³o wróciæ
na górê.

Jeszcze tego wieczoru uciek³am z domu. Zdarzy³o mi siê to
ju¿ drugi raz w ¿yciu.

W³aœciwie chcia³am biec, uciekaæ, po tym jak uda³o mi siê
niepostrze¿enie wymkn¹æ z domu, ale nie mog³am. Od razów
Karla wszystko mnie bola³o, dlatego bardzo powoli i ostro¿nie
sz³am ulic¹. W³aœciwie zdecydowa³am siê iœæ do szpitala miej-
skiego i opowiedzieæ mojej matce o tym, co zdarzy³o siê w do-
mu. Tym razem musia³aby mi pomóc, pomog³aby mi, by³am
tego ca³kiem pewna.

– Mamo – wyszepta³am do siebie pó³g³osem. – Mamo,
mamo, mamo...

Jakoœ dobrze mi zrobi³o wypowiadanie tego s³owa, ale kie-
dy zobaczy³am, wy³aniaj¹cy siê przede mn¹ z mroku, wysoki,
szary budynek szpitalny, zatrzyma³am siê. Nagle sta³o siê dla
mnie jasne, jak bezsensowne by³o moje przyjœcie tutaj. Matka
nigdy mi nie pomo¿e, nawet jeœli Karl skatowa³by mnie na
œmieræ. Sta³am odrêtwia³a i wpatrzona w szpital tak d³ugo, a¿
zaczê³y mnie piec oczy.

To by³o jak ch³odne orzeŸwienie, które spad³o na mnie jak
grom z nieba, z nieba pochmurnego i zimowego.

Ona nigdy mnie nie ochroni i nie pocieszy, bêdzie siê za to
na mnie z³oœciæ i odpychaæ od siebie.

Dziwny, niesamowity chichot ogarn¹³ mnie w tym momen-
cie i prawie o¿ywcze, wznios³e uczucie, pod wp³ywem którego
rozpoczê³am nowy rozdzia³ w swoim ¿yciu, obróci³am siê na
piêcie i odesz³am. Znowu sz³am d³u¿sz¹ chwilê, ale poniewa¿
tym razem nie obra³am ¿adnego celu, pokonywana odleg³oœæ
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wyda³a mi siê du¿o d³u¿sza od drogi do szpitala. W koñcu sta-
nê³am przed tym samym supermarketem, przed którym ju¿
raz siê zatrzyma³am dwa i pó³ roku wczeœniej. Przemarzniêta
do szpiku koœci szuka³am komina wentylacyjnego, dmuchaj¹-
cego ciep³ym powietrzem i ¿elaznej kratki, na której wówczas
spa³am. Teraz ju¿ nie dolatywa³ z niej ciep³y, koj¹cy podmuch.
Tym razem komin wentylacyjny nie pracowa³ – by³ zimny.
Nagle przypomnia³am sobie sympatycznego pracownika super-
marketu, który mnie wtedy obudzi³ i uraczy³ gor¹cym kakao.
Rozejrza³am siê doko³a, ale nikogo nie zauwa¿y³am. Posz³am
wiêc zrozpaczona dalej i w pewnym momencie znalaz³am siê
na ulicy, przy której znajdowa³ siê inny supermarket. Tu na
szczêœcie mo¿na by³o poczuæ przyjemny nawiew ciep³ego po-
wietrza. Przykucn¹wszy, zwymiotowa³am.

Tej nocy nie mog³am spaæ. Wiele godzin spêdzi³am przera-
¿ona i niespokojna na twardej, niewygodnej kracie i jeszcze za-
nim zrobi³o siê jasno – wsta³am z wysi³kiem i ruszy³am w dro-
gê do domu. Wszystkie drzwi by³y pozamykane, a na moje
pukanie i nawo³ywania nikt nie zareagowa³. Dzwonek by³ wy-
³¹czony. Nie pozostawa³o mi nic innego, jak usi¹œæ przy zam-
kniêtych drzwiach frontowych i czekaæ, a¿ Karl albo babcia
otworz¹ mi wreszcie.

Nikt mnie nie zagadn¹³ na temat tej nocy. Oko³o godziny
siódmej pozwolili mi wejœæ do domu, jakby nic siê nie sta³o. Na
zewn¹trz wci¹¿ panowa³ mrok. By³am tak przemarzniêta, ¿e
ju¿ nawet nie odczuwa³am zimna.

Zataczaj¹c siê, pokona³am schody na górê i wœlizgnê³am
siê pod ko³drê. Tego dnia moja matka i Robin wrócili do domu.

– Sofio, Robin znowu jest tutaj! – zawo³a³ braciszek, przy-
biegaj¹c do mnie, wdrapuj¹c siê do mojego ³ó¿ka i tul¹c siê do
mnie, podczas gdy moja matka, zagl¹daj¹c do mnie tylko na
krótko, oznajmi³a oschle, ¿e jest z powrotem.

– Dlaczego jesteœ w ³ó¿ku, Sofio? – zapyta³a, marszcz¹c czo³o
i ci¹gn¹c za sob¹ Robina.

– Chyba jestem chora – odpowiedzia³am cicho. – Marznê.
– Na chor¹ to ty nie wygl¹dasz – rzuci³a niedowierzaj¹co

matka.
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– Ale Ÿle siê czujê – powiedzia³am, z ca³ego serca pragn¹c
siê rozchorowaæ po tej nocy, spêdzonej w zimnicy. Mo¿e wtedy
zaczêliby siê o mnie troszczyæ.

Jednak nie zachorowa³am, dziwnym trafem nie nabawi-
³am siê nawet kataru i nikt siê o mnie nie troszczy³.

A potem by³ sylwester i znowu przyszed³ pan Becher.
– Sofio, otwórz, proszê! – zawo³a³a matka, kiedy u drzwi

zabrzmia³ dzwonek.
– Nie! – jêknê³am przera¿ona, stoj¹c na piêtrze. – Nie mogê

w tej chwili, muszê...
 – Sofio, rób, co ci ka¿e twoja matka! – rzuci³ lodowato Karl,

który nie wiadomo sk¹d pojawi³ siê obok mnie.
Sparali¿owana strachem, z oporami schodzi³am po scho-

dach do drzwi wejœciowych.
 – No, czarodziejko... – odezwa³ siê pan Becher, uœmiecha-

j¹c siê do mnie.
Trzyma³ w rêku dwie ma³e wi¹zanki kwiatów.
 – Wybierz sobie, Sofio – powiedzia³ serdecznie. – Ten dru-

gi damy twojej piêknej mamie, OK?
Zaniemówi³am.
– O, dostaniesz ten tutaj – pan Becher wetkn¹³ mi do rêki

bukiecik i zamkn¹³ za sob¹ drzwi. – Myœlê, ¿e tej nocy spadnie
w koñcu œnieg, wszystko na to wskazuje. – Œmia³ siê zadowo-
lony. – Œnieg na powitanie Nowego Roku, wspaniale.

Zaprowadzi³am go do pokoju goœcinnego. Otrzymane w da-
rze kwiaty matka w³o¿y³a do wazonu i postawi³a na stole w ja-
dalni. Podziwia³am je: dwa ró¿owe goŸdziki, jedn¹ ¿ó³t¹ ró¿ê,
której ¿ó³ty p¹k zwisa³ ¿a³oœnie, jedn¹ rachityczn¹ liliow¹ fre-
zjê, wygl¹daj¹c¹ jak rozczochrana oraz kilka innych niezna-
nych mi kwiatków.

– No, podobaj¹ ci siê, czarodziejko? – zapyta³ pan Becher,
k³ad¹c na chwilê rêkê na moim karku.

 Przytaknê³am pospiesznie, ledwo mog¹c z³apaæ oddech
z przera¿enia.

Rozpaczliwie wrêcz uwa¿a³am przez ca³y wieczór na to,
¿eby ani przez chwilê nie zostaæ sam na sam z najlepszym przy-
jacielem mojego ojczyma. Dr¿a³am ze strachu przed jego du¿y-
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mi ³apskami, tubalnym œmiechem, zapachem wody koloñskiej
i jego s³owami.

– Czy mogê ju¿ iœæ spaæ? – zapyta³am cicho w pewnej chwi-
li. By³am wykoñczona ci¹g³ym napiêciem, wywo³anym niepo-
kojem i strachem, przecie¿ pan Becher móg³by mnie znowu
dopaœæ gdzieœ na uboczu, sam na sam. Nikt mi nie odpowie-
dzia³, wszyscy byli zajêci degustacj¹ ró¿nych rodzajów wina
i piwa oraz sortowaniem sztucznych ogni, które chcieli póŸ-
niej odpaliæ. Matka krz¹ta³a siê w kuchni.

– Bardzo cicho posz³am na górê i wœlizgnê³am siê do swego
³ó¿ka.

Tak jak zimn¹, dokuczliw¹ mg³¹ rozpocz¹³ siê ten rok, tak
i siê zakoñczy³. By³am w swoim pokoju, samotna, przepe³nio-
na smutkiem i trwog¹, le¿a³am pod ko³dr¹, czuj¹c siê odsuniê-
ta od wszystkich.

W styczniu nie wydarzy³o siê nic szczególnego. Raz odwie-
dzi³am mojego owdowia³ego dziadka w domu opieki. Siedzia-
³am przy nim bez s³owa. Czasami siê budzi³ i znowu zasypia³,
cicho przy tym chrapi¹c. O ma³y w³os nie zsun¹³ siê ze swoje-
go wózka inwalidzkiego, wiêc szybko pobieg³am po pielêgniar-
kê, która go prawid³owo usadowi³a.

– Mój smutny zaj¹czku, jesteœ tutaj... – odezwa³ siê ca³kiem
niespodziewanie Waldemar, który nagle przebudzi³ siê i wy-
gl¹da³ prawie tak, jak przed laty. Wyci¹gn¹³ do mnie, uœmie-
chaj¹c siê, swoj¹ star¹, trzês¹c¹ siê rêkê.

– Ale wyros³aœ – nie do wiary.
Mia³ zapalenie spojówek, a po jego nierównym oddechu

mo¿na by³o poznaæ, ¿e choruje. Od siostry, któr¹ przyprowa-
dzi³am, kiedy o ma³o nie wypad³ ze swojego wózka, dowiedzia-
³am siê, ¿e Waldemar na Bo¿e Narodzenie przeszed³ ciê¿kie
zapalenie p³uc.

– Mój braciszek Robin te¿ by³ chory na zapalenie p³uc –
opowiada³am dziadkowi, delikatnie g³aszcz¹c jego d³oñ.

– Tak, tak bywa w ¿yciu – westchn¹³ Waldemar.
Patrzyliœmy na siebie. – Dzieci¹tko, masz takie smutne

oczy – powiedzia³ w koñcu Waldemar. – Masz jakieœ zmartwienie?
Przytaknê³am.
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– W domu jest tak strasznie – odpar³am i nagle by³am pew-
na, ¿e zaraz opowiem wszystko, co wydarzy³o siê ostatnimi
czasy.

– Musisz mówiæ g³oœniej – odezwa³ siê Waldemar. – Jestem
g³uchy na jedno ucho, ledwie ciê rozumiem, wiesz.

 Zamilk³am, t³umi³am to w sobie. Nie, ju¿ na sam¹ myœl
o tym robi³o mi siê ciemno w oczach z przera¿enia, a co dopie-
ro, gdybym mia³a g³oœno opowiedzieæ o moich strasznych prze-
¿yciach na Bo¿e Narodzenie!

 – Nic wa¿nego, Waldemarze – to wszystko, co umia³am
powiedzieæ g³oœno i wyraŸnie.

– No, to dobrze – mrukn¹³ dziadek i ponownie zapad³
w drzemkê.

– Myœlê tylko, ¿e poza tob¹ nikt mnie nigdy nie kocha³ –
powiedzia³am bardzo cicho, a potem w pop³ochu opuœci³am po-
kój.

Dwa tygodnie póŸniej matka dosta³a kolejny list z opieki
spo³ecznej. Obejrzawszy go podejrzliwie, rozdar³a kopertê.

– Czego te¿ znowu chc¹ ode mnie? – mrucza³a. Wyci¹gnê³a
list i przejrza³a go pobie¿nie.

– Och, on nie ¿yje... – powiedzia³a potem, os³upia³a ze zdu-
mienia. – Pisz¹, ¿e umar³ przed trzema dniami.

– Kto umar³? – wyj¹ka³am przera¿ona.
– Waldemar Tinbergen – odpowiedzia³a machinalnie moja

matka, a na jej czole pojawi³a siê ma³a zmarszczka. – Najwy-
raŸniej mia³ zapaœæ i serce nie wytrzyma³o...

Nie znios³am nag³ych nudnoœci i skurczy w ¿o³¹dku – reszt-
k¹ si³ przywlok³am siê do toalety i zwymiotowa³am.

Pod koniec stycznia stopnia³ œnieg. Na pó³rocze przynio-
s³am ze szko³y dzienniczek z bardzo s³abymi ocenami. Ze stra-
chem po³o¿y³am go przed mam¹ na kuchennym stole.

– Od³ó¿ swój kram gdzie indziej – widzisz, ¿e gotujê! – po-
wiedzia³a poirytowana matka.

– To s¹ moje oceny... musisz je podpisaæ – wyjaœni³am ci-
cho, niespokojna.

– Po³ó¿ je na biurku Karla! – powiedzia³a, nie rzucaj¹c
nawet na nie okiem. – Bêdzie chcia³ je zobaczyæ.
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Przygnêbiona zrobi³am to, co kaza³a. Wieczorem, kiedy
wróci³ Karl i odkry³ moje z³e stopnie, dosta³am – tak jak siê
spodziewa³am – po twarzy. Ca³a by³a rozpalona i przez chwilê
mia³am wra¿enie, ¿e zdrêtwia³y mi policzki. Gdy rodzice, bra-
ciszek i babcia zasiedli do kolacji, uciek³am do swego cichego,
ustronnego pokoju.

W ubraniu po³o¿y³am siê do ³ó¿ka i naci¹gnê³am ko³drê na
g³owê. Do obola³ej twarzy przy³o¿y³am zimne d³onie i tak za-
snê³am.

Z czasem zaczê³am zachowywaæ siê jak robot. Nie dostrze-
gana przez innych po prostu zaczê³am reagowaæ jak maszyna.
Rano wstawa³am i sz³am do szko³y, ko³o po³udnia wraca³am
do domu i odrabia³am lekcje, a potem a¿ do kolacji siedzia³am
w swoim pokoju na ³ó¿ku i patrzy³am przez okno. Œwiat za
szyb¹ by³ beznadziejny. Poza niewielkim fragmentem nieba
widzia³am tylko czêœæ komina i du¿¹, szar¹ antenê satelitarn¹
Karla. Z miejsca, gdzie sta³o ³ó¿ko, nie by³o nic wiêcej widaæ.
Koncentrowa³am siê wiêc na tym ma³ym skrawku nieba i ca-
³ymi godzinami wpatrywa³am siê w niego. Bywa³y szare i za-
chmurzone dni, a czasami pada³ deszcz z widocznej dla mnie
czêœci chmury i im bardziej zbli¿a³a siê wiosna, tym czêœciej
delikatnie b³êkitnia³o niebo.

Od czasu do czasu na tle „mojego” nieba pojawia³o siê kil-
ka ptaków przelatuj¹cych w oddali, zapragnê³am mieæ tak du¿o
swobody, jak one.

– Mog³abym ci w czymœ pomóc? – zwróci³am siê któregoœ
dnia do mamy, kiedy nie mog³am ju¿ d³u¿ej znieœæ samotnoœci
w swoim pokoju.

Jednak nie chcia³a skorzystaæ z mojej propozycji. Powie-
dzia³a, ¿e wszystko ma pod kontrol¹, a poza tym boli j¹ g³owa,
wiêc najwiêksz¹ pomoc¹ z mojej strony by³oby, gdybym posz³a
z powrotem do swojego pokoju i nie wchodzi³a jej w drogê.

Poczu³am siê bardzo Ÿle, odrzucona i samotna.
– Sofio, proszê, nie stój tu ci¹gle i nie patrz jak cielê na ma-

lowane wrota, to mnie doprowadza do sza³u – powiedzia³a mat-
ka, dalej sortuj¹c pranie.

– Tak – wymamrota³am pos³usznie. Potem posz³am do
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przedpokoju, w³o¿y³am kurtkê i wymknê³am siê niepostrze¿e-
nie. Na zewn¹trz by³o zimno i wietrznie, z szarego nieba pa-
da³a irytuj¹ca m¿awka. Tak¿e z „mojego” skrawka nieba, jesz-
cze jednak spokojnego i wiosenno-b³êkitnego, pada³ deszczyk,
dok³adnie wtedy, kiedy przechodzi³am pod nim, id¹c do pralni.

Wtuli³am g³owê w ramiona i wysz³am na ulicê. Musia³am
biec, ¿eby nie myœleæ i nie zwariowaæ z samotnoœci. Chcia³am
widzieæ ludzi i do nich – kogokolwiek i gdziekolwiek – przyna-
le¿eæ. Jednak wszêdzie doko³a by³y tylko puste ulice przed-
mieœcia z otoczonymi niskimi parkanami ogródkami i stoj¹cy-
mi przy krawê¿nikach samochodami. Mimo wszystko to by³o
lepsze od widoku anteny satelitarnej Karla.

Sz³am bez wytchnienia, prosto przed siebie, zatrzymawszy
siê dopiero wtedy, kiedy zobaczy³am id¹c¹ z naprzeciwka star-
sz¹ kobietê z ma³ym psem na smyczy. Obw¹cha³ moje nogi,
a jego br¹zowe oczka spogl¹da³y na mnie – w górê. Bardzo
chcia³am go pog³askaæ – moje zmarzniête rêce domaga³y siê po
prostu dotyku czegoœ ciep³ego, puszystego, jednak starsza pani
odci¹gnê³a go zniecierpliwiona ode mnie.

Sz³am wiêc dalej pogr¹¿ona w smutku. Odda³abym wszyst-
ko, ¿eby Waldemar jeszcze ¿y³. Posz³abym go teraz odwiedziæ
i mog³abym g³adziæ jego trzês¹ce siê rêce. Ale Waldemar umar³.
Œmieræ, œmieræ, œmieræ. Waldemar bêdzie umiera³ tak d³ugo,
jak ja ¿yjê, a tak¿e potem.

PóŸniej pomyœla³am o Ani, która prawie dok³adnie rok
wczeœniej wyprowadzi³a siê do Monachium. Myœla³am o niej,
o jej ojcu i korpulentnej mamie i poczu³am straszn¹ têsknotê
za nimi. Czêsto pisa³am do Ani, ale nigdy nie otrzyma³am od-
powiedzi, dlatego póŸniej sama przerwa³am korespondencjê.

By³o mi Ÿle, przygnêbionej i samotnej. B³¹kaj¹c siê bez celu,
w koñcu dotar³am do jakiegoœ placu zabaw, który sta³ opusto-
sza³y, w deszczu. Wesz³am i usiad³am na mokrej, zimnej huœ-
tawce. Patrzy³am przed siebie, huœtaj¹c siê przez chwilê i ma-
rz¹c, ¿eby zdarzy³ siê jakiœ cud, który odmieni³by moje ¿ycie.

Nie otrzyma³am nowego, lepszego ¿ycia, ale rzeczywiœcie
coœ siê zdarzy³o. Nie od razu, ale dopiero w lecie, kiedy „mój”
skrawek nieba, widziany w oknie, sta³ siê b³êkitny i doko³a
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zrobi³o siê jasno, s³onecznie i ciep³o. Tego lata do naszej klasy
przyszed³ Anthony. Przyby³ z innej czêœci miasta i mia³ ju¿ piêt-
naœcie lat.

 – Czeœæ wszystkim – powiedzia³ uœmiechniêty od ucha do
ucha. – Jestem Anthony i niestety mam sieczkê w g³owie – ju¿
drugi raz siedzê w tej samej klasie. – Opuœci³ swój plecak na
pod³ogê i patrzy³ wyczekuj¹co na pani¹ Korstel, która przejê³a
nasz¹ klasê po pani Bunde.

 Anthony mia³ piêkn¹ br¹zow¹ skórê, gdy¿ jego ojciec by³
Afroamerykaninem. – Za cholerê nie mogê sobie przypomnieæ
tego przebieg³ego Jankesa, bo wyniós³ siê tu¿ przed moimi
pierwszymi urodzinami – opowiedzia³ mi parê dni póŸniej.

Pani Korstel nie przyjê³a Anthony’ego ze szczególnym en-
tuzjazmem, poniewa¿ musia³a przygarn¹æ jeszcze jednego
ch³opca do swojej klasy, która ju¿ liczy³a ponad trzydziestu
uczniów. Nowa wychowawczyni by³a tak samo m³oda i wyma-
gaj¹ca, jak pani Bunde.

– Usi¹dŸ obok Sofii! – powiedzia³a krótko. – To jedyne wolne
miejsce.

I w taki oto sposób Anthony Scott usiad³ ko³o mnie.
Jak dosz³o do tego, ¿e mnie polubi³, sama nie pojmujê. Od

tego dnia ju¿ nigdy nie zostawa³am na przerwach sama.
– Któregoœ dnia polecê do USA i wytropiê swojego niewy-

darzonego ojca, tego jestem pewien! – powiedzia³ mi kiedyœ. –
Kobieto, mo¿e nareszcie wygarnê mu ca³¹ prawdê. Ten typ po
prostu porzuci³ moj¹ matkê!

– Ja te¿ nie znam swego ojca – powiedzia³am cicho. – Moja
matka nigdy mi o nim nie opowiada³a – doda³am.

– Przypuszczalnie te¿ j¹ zostawi³ i jest jej przykro ze wzglê-
du na ciebie – powiedzia³ Anthony, delikatnie g³aszcz¹c mnie
po twarzy. – Beznadziejnych mamy ojców – westchn¹³. – Cho-
cia¿by to ju¿ nas wi¹¿e.

Milcza³am.
– Masz takie piêkne w³osy. Rzadko siê takie spotyka – kon-

tynuowa³ Anthony i niespodziewanie uj¹³ moj¹ twarz w swoje
d³onie.

– Cieszê siê, ¿e ciê spotka³em, Sofio.
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Staliœmy na obrze¿ach szkolnego podwórka i patrzyliœmy
na siebie bez s³owa. A potem poca³owaliœmy siê. Robiliœmy to
bardzo delikatnie, nasze wargi po prostu siê zetknê³y i Antho-
ny mnie obj¹³.

– Kobieto, naprawdê ciê lubiê – powiedzia³. – Zawsze pach-
niesz tak przyjemnie i masz przepiêkne czarne oczy. Wiesz, na
dobr¹ sprawê twoje oczy s¹ tak ciemne, ¿e nie mo¿na w nich
dostrzec Ÿrenic.

Zaprzeczy³am ruchem g³owy.
– Mój ojczym uwa¿a, ¿e wygl¹dam jak obcokrajowiec – to

by³o wszystko, co w koñcu zdo³a³am z siebie wydusiæ.
– Kolejna rzecz, która nas ³¹czy – zaœmia³ siê Anthony i kon-

tynuowa³ wyliczankê, rozprawiaj¹c o swoich dredach.
Uœmiechnê³am siê zak³opotana.
– Jesteœ jakaœ nieswoja i stale przygnêbiona, nie mam ra-

cji? – zapyta³ Anthony i delikatnie mnie obj¹³.
Wzruszy³am ramionami.
– Nie wiesz, dlaczego jesteœ smutna? – spyta³ Anthony

i w tym momencie, na szczêœcie, rozleg³ siê dŸwiêk dzwonka,
co oznacza³o, ¿e musimy wracaæ do klasy.

Dopiero du¿o póŸniej opowiedzia³am mu, ¿e w domu ojczym
mnie bije, a moja matka pozwala na to i ¿e wydaje mi siê, i¿
nic sobie z tego nie robi.

– Myœlê, ¿e jestem jej zupe³nie obojêtna – powiedzia³am
i przytuli³am siê do Anthony’ego.

– Mój ojczym tak¿e dawa³ mi w skórê – westchn¹³ Anthony. –
Ale matka zaczyna³a piszczeæ i wtedy przestawa³. On jest bezro-
botny i czuje siê z tego powodu sfrustrowany, rozumiesz? Przez
ca³y dzieñ zbija b¹ki albo siedzi przed komputerem. Gdybyœ wi-
dzia³a, jak wszystko siê zmieni³o, odk¹d pojawi³ siê w domu, po
prostu sprawi³, ¿e nasze ¿ycie to jeden wielki horror.

Anthony z obrzydzeniem wstrz¹sn¹³ g³ow¹.
– A moi m³odsi bracia stoj¹ obok niego i patrz¹ na to gów-

no. Przypuszczalnie te¿ zeœwiruj¹.
Ju¿ dawno nie zdarzy³o siê nic równie cudownego w moim

¿yciu, jak pojawienie siê Anthony’ego, jednak póŸniej przytra-
fi³o mi siê coœ jeszcze wspanialszego.


